ZEMLJAS - CHILE

SLUZBENOG CERTIFIKATA ZA ULAZAK U UNIJU RADI
STAVLJANJA NA TRZISTE PROIZVODA RIBARSTVA

Stranica od

Sluzbeni certifikat za EU

HR

Podaci o otpremljenoj posiljci

Dio I.:

1.1. Posiljatelj/izvoznik

Ime

Adresa

Telefon

. Referentni broj certifikata I.2.a. Referentni broj u

sustavu |

. SrediSnje nadlezno tijelo

Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura

. Lokalno nadlezno tijelo

1.5. Primatelj/uvoznik
Ime

Adresa

Postanski broj

. Subjekt odgovoran za posiljku
Ime

Adresa

Postanski broj

Telefon
I.7. Zemlja podrijetla ISO
CHILE CL

1.8. Regija podrijetla Oznaka

1.9. Zemlja odredista ISO 1.10. Odredi$na regija

1.11. Mjesto otpreme

Broj odobrenja

Ime

Adresa

1.12. Mjesto odredista

Broj odobrenja
Ime

Adresa

1.13. Mjesto utovara

I.14. Datum i vrijeme otpreme

1.15. Prijevozno sredstvo
Zrakoplov []

Cestovno vozilo []

Plovilo |:| Ostalo \:I

Zeljeznicki vagon ]

1.16. Ulazna grani¢na kontrolna postaja

1.17. Prate¢i dokumenti
Identifikacija:
Vrsta
1.18. Uvijeti prijevoza
Br.
Sobnatemperatura  [_] Rashladeno []
Zamrznuto ]
1.19. Broj kontejnera/broj plombe

1.20.

Roba je certificirana za sljede¢e namjene:
Prehrana ljudi

0]

1.21. Za provoz 1.22. Za unutarnje trziste

Zemlja odredista ISO Konaéni uvoz
1.23. Ukupni broj paketa 1.24. Koli¢ina

Ukupna neto mas Ukupna bruto masa (kg)

1.25. Opis robe

Br. Oznaka i naslov KN-a

Vrsta Vrsta Vrsta Plovilo/ Broj Vrsta Neto Krajniji

Br. (znanstveni naziv) robe obrade proizvodni pogon paketa pakiranja masa potrosac

oot




Stranica od

ZEMLJA - CHILE Proizvodi ribarstva

: Certificiranje

Dio Il.

1.1.

1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

Il. Podaci o zdravstvenom stanju Il.a. Referentni broj certifikata Il.b.

11.2.3.1.
1.2.3.2.
11.2.3.3.

(') Potvrda o zdravlju zivotinja

Ja, nize potpisani, izjavljuiem da sam upoznat s relevantnim odredbama Uredbe (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28.

sije¢nja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela i uvjeta zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u

podrugjima sigurnosti hrane (SLL 31, 1.2.2002., str. 1.), Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamentai Vije¢a od 29. travnja 2004. o higijeni

hrane (SL L 139, 30.4.2004., str. 1.), Uredbe (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o utvrdivanju odredenih

higijenskih pravila za hranu Zivotinjskog podrijetla (SLL 139, 30.4.2004., str. 55.) i Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamentai Vije¢a od 15.

ozujka 2017. o sluzbenim kontrolama i drugim sluzbenim aktivnostima kojima se osigurava primjena propisa o hrani i hrani za Zivotinje, pravila

o zdravlju i dobrobiti Zivotinja, zdravlju bilja i sredstvima za zastitu bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ) br. 396/2005, (EZ) br.

1069/2009, (EZ) br. 1107/2009, (EU) br. 1151/2012, (EU) br. 652/2014, (EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vije¢a,

uredaba Vije¢a (EZ) br. 1/2005 i (EZ) br. 1099/2009 i direktiva Vijec¢a 98/58/EZ, 1999/74/EZ, 2007/43/EZ, 2008/119/EZ i 2008/120/EZ te o

stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a, direktiva Vije¢a 89/608/EEZ,

89/662/EEZ, 90/425/EEZ, 91/496/EEZ, 96/23/EZ, 96/93/EZ i 97/78/EZ te Odluke Vije¢a 92/438/EEZ (Uredba o sluzbenim kontrolama) (SL L

95,7.4.2017., str. 1.) te potvrdujem da su prethodno opisani proizvodi ribarstva proizvedeni u skladu s tim zahtjevima, a posebno da:

— potje€u iz objekata u kojima se provodi program koji se temelji na nacelima sustava analize opasnosti i kriti€nih kontrolnih to¢aka
(HACCP) u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 852/2004,

— ulovljeni su i njima se rukovalo na plovilu, istovareni su, njima se rukovalo te su, prema potrebi, pripremljeni, preradeni, zamrznuti i
odmrznuti na higijenski nacin u skladu sa zahtjevima iz odjeljka VIII. poglavlja od I. do IV. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004,

— u skladu su sa zdravstvenim standardima iz odjeljka VIII. poglavlja V. Priloga lll. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i kriterijima iz Uredbe Komisije
(EZ) br.2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobiolo$kim kriterijima za hranu(SLL 338, 22.12.2005., str. 1.),

— zapakirani su, uskladistenii prevezeni u skladu sa odjeljkom VIII. poglavljima od VI. do VIII. Priloga lll. Uredbi (EZ) br. 853/2004,

— oznaceni su u skladu s odjeljkom I. Priloga Il. Uredbi (EZ) br. 853/2004,

— ispunjena su jamstva u pogledu Zivih Zivotinja i proizvoda od njih, ako potje€u iz akvakulture, utvrdena planovima za pracenje rezidua
podnesenima u skladu s Direktivom Vije¢a 96/23/EZ od 29. travnja 1996. o mjerama za pracenje odredenih tvari i njihovih rezidua u
Zivim Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i odluka 89/187/EEZ
i91/664/EEZ (SLL125,23.5.1996., str. 10.), a posebno s njezinim ¢lankom 29., i

— uspjesno su prosli sluzbene kontrole iz ¢lanaka od 67. do 71. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627 od 15. ozujka 2019. o
utvrdivanju ujednacenog praktiénog uredenja za provedbu sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenih prehrani
ljudi u skladu s Uredbom (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a i o izmjeni Uredbe Komisije (EZ) br. 2074/2005 u pogledu
sluzbenih kontrola (SLL 131, 17.5.2019., str. 51.).

() () Potvrda o zdravlju Zivotinja zaribe i rakove iz akvakulture
(*)() [Zahtjevi za vrste prijemljive na hematopoetsku nekrozu (EHN), Taurski sindrom rakova i bolest zute glave rakova

Ja, nize potpisani sluzbeni inspektor, potvrdujem da Zivotinje akvakulture ili njihovi proizvodiiz dijela |. ovog certifikata:

(°) potjecu iz drzave, drzavnog podruéja, zone ili kompartmenta koje je nadlezno tijelo moje drzave proglasilo slobodnim od () [EHN-a] (*)
[Taurskog sindroma rakova] (*) [bolesti Zute glave rakova] u skladu s poglavljem VII. Direktive Vije¢a 2006/88/EZ od 24. listopada 2006. o
zahtjevima zdravlja Zivotinja koji se primjenjuju na Zivotinje akvakulture i njihove proizvode te o spre¢avanju i kontroli odredenih bolesti
akvatic¢nih Zivotinja (SLL 328, 24.11.2006., str. 14.)ili relevantnim standardom Svjetske organizacije za zdravlje Zivotinja (OIE),

i) u kojima se predmetne bolesti moraju prijaviti nadleznom tijelu i ovlastene sluzbe moraju odmah istraziti prijave o sumnji na zarazu
predmetnom bolesti,

ii) sve unesene vrste prijemljive na predmetne bolesti potjecu iz podrucja koje je proglaseno slobodnim od bolesti, i

iiii) vrste prijemljive na relevantne bolesti nisu cijepljene narelevantne bolesti.]

() () [Zahtjevi za vrste prijemljive na virusnu hemoragijsku septikemiju (VHS), zaraznu hematopoetsku nekrozu (IHN), zaraznu
anemiju lososa (ISA), Koi herpes virus (KHV) i bolest bijelih pjega rakova namijenjene drzavi €lanici, zoni ili kompartmentu koji su
proglaseni slobodnima od bolesti ili koji podlijezu programu nadziranja ili iskorjenjivanja predmetne bolest

Ja, nize potpisani sluzbeniinspektor, potvrdujem da Zivotinje akvakulture ili njihovi proizvodiiz dijela |. ovog certifikata:

(°) potjedu iz drzave, drzavnog podrugja, zone ili kompartmenta koje je nadlezno tijelo moje drzave proglasilo slobodnim od () [VHS-a] (‘) [IHN-
a] () [ISA-e] (*) [KHV-a] (*) [bolest bijelih pjega rakova] u skladu s poglavljem VII. Direktive Vije¢a 2006/88/EZ ili relevantnim standardom
Svjetske organizacije za zdravlje Zivotinja (OIE),

i) u kojima se predmetne bolesti moraju prijaviti nadleznom tijelu i ovlastene sluzbe moraju odmah istraziti prijave o sumnji na zarazu
predmetnom bolesti,

ii) sve unesene vrste prijemljive na predmetne bolesti potje¢u iz podrucja koje je proglaseno slobodnim od bolesti, i

iiii) vrste prijemljive na relevantne bolesti nisu cijepljene na relevantne bolesti.]

Zahtjevi u pogledu prijevoza | oznagivanja

Ja, niZze potpisani sluzbeni inspektor, potvrdujem da:

prethodno navedene Zivotinje akvakulture nalaze se u uvjetima u kojima kakvoca vode ne mijenja njihov zdravstveni status,

kontejner za prijevoz ili bazen za ribe prije utovara o¢is¢en je i dezinficiran i prije toga nije bio koristen, i

posiljka je oznacena ¢itljivom oznakom na vanjskoj strani spremnika ili, u slu¢aju prijevoza brodom s bazenom, u brodskom manifestu navode
se sviodgovarajuci podaciiz rubrikaod I.7. do 1.11. dijela |. ovog certifikata te sliedec¢a izjava:

»(*) [Riba namijenjena] (*) [Rakovi namijenjeni] prehrani ljudi u Uniji.”

Pecat Potpis




ZEMLJA - CHILE

Stranica od

Il. Podaci o zdravstvenom stanju Il.a. Referentni broj certifikata Il.b.

Diol.:

Napomene

Vidjeti napomene iz Priloga Il. Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2019/628 od 8. travnja 2019. o predloScima sluzbenih certifikata za odredene
Zivotinje i robu te o izmjeni Uredbe (EZ) 2074/2005 i Provedbene uredbe (EU) 2016/759 u pogledu predlozaka certifikata (SL L 131, 17.5.2019.,
str.101.)

Rubrikal.8.:  Regija podrijetla: za zamrznute ili preradene $koljkase navesti proizvodno podrucje.

Rubrika 1.20.: Oznacditi ,Industrija konzerviranja” za cijelu ribu koja je prvobitno zamrznuta u salamuri na -9 °C ili na temperaturi viSoj od —18
°C ikoja je namijenjena konzerviranju u skladu sa zahtjevima iz odjeljka VIII. poglavlja |. tocke 11.7. Priloga lll. Uredbi (EZ) br. 853/2004. Oznaditi
,Prehranaljudi’ za ostale slu¢ajeve.

Rubrika .25.:  Upisati odgovaraju¢e oznake Harmoniziranog sustava (HS) navode¢i tarifne brojeve, na primjer 0301, 0302, 0303, 0304, 0305,
0306, 0307,0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605ili 2106.

Rubrika 1.25.:  Vrsta robe: navestije li proizvod iz akvakulture iliizlova.
Vrsta obrade: navestije li proizvod rashladen, zamrznutili preraden.

Proizvodni pogon: uklju€uje brod tvornicu, brod hladnjacu, brod za prijevoz hladenog tereta, hladnjacu i pogone za preradu.

Dio II.1. ovog certifikata ne primjenjuje se na zemlje s posebnim zahtjevima za javnozdravstveno certificiranje utvrdenima u sporazumima o
jednakovrijednostiili drugim propisima EU-a.

Dioll.2. ovog certifikata ne primjenjuje se na:
(a) rakove koji nisu sposobni za Zivot, odnosno rakove koji ne mogu prezivjeti kao Zive Zivotinje ako ih se vrati u okruzenje iz kojeg potjecu,
(b) ribe koje su prije otpreme zaklane i eviscerirane,

(c) zivotinje akvakulture i njihove proizvode koji su stavljeni na trziSte za prehranu ljudi bez daljnje prerade, pod uvjetom da su zapakirani u
maloprodajna pakiranja koja su u skladu s odredbama za takva pakiranja iz Uredbe (EZ) br. 853/2004,

(d) zive rakove, namijenjene objektima za preradu odobrenima u skladu s €lankom 4. stavkom 2. Direktive 2006/88/EZ ili otpremnim centrima,
centrima za proci$¢avanije ili sliénim poduzeéima koji su opremljeni sustavom za proci§¢avanje otpadnih voda koji inaktiviraju uzro¢nike
bolesti ili gdje su otpadne vode podvrgnute drugim vrstama postupaka koji smanjuju rizik prijenosa bolesti u prirodne vode na prihvatljivu
razinu, i

(e) rakove koji su namijenjeni daljnjoj preradi prije upotrebe za prehranu ljudi bez privremenog skladiStenja na mjestu prerade te su zapakirani
i oznaceni za tu namjenu u skladu s Uredbom (EZ) br. 853/2004.

Dioll.2.1.idioll.2.2. primjenjuju se samo na vrste prijemljive na jednu ili viSe bolesti iz odgovarajuéeg naslova. Prijemljive vrste navedene su na
popisu u Prilogu IV. Direktivi 2006/88/EZ.

Upisati prema potrebi.

Ova izjava potrebna je za odobrenje uvoza poSsiljki vrsta prijemljivin na EHN, Taurski sindrom rakova i/ili bolest Zute glave rakova u bilo koji dio
EU-a.

Za odobrenje uvoza posilike u drzavu €lanicu, zonu il kompartment (rubrike 1.9.i1.10. dijela | certifikata) koji su proglaseni slobodnima od VHS-
a, IHN-a, ISA-e, KHV-aili bolesti bijelih pjega rakova ili u kojima se provodi program nadzora ili iskorjenjivanja u skladu s ¢lankom 44. stavcima
1. ili 2. Direktive 2006/88/EZ potrebna je jedna od ovih izjavaako poSiljka sadrzava vrste prijemljive na bolesti na koje se odnosi status bez
bolesti ili programi. Podaci o statusubolesti za svako uzgajaliSte i podru€je uzgoja mekuSaca u Uniji dostupni su na
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

Boja pecata i potpisa mora se razlikovati od boje ostalih podataka u certifikatu.

Sluzbeni inspektor
Ime (velikim slovima):
Zvanje i titula:

Pecat i datum Potpis

Proizvodi ribarstva
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